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FILIP, Koning der Belgen, 
 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen 
zullen, Onze Groet. 

 

PHILIPPE, Roi des Belges, 
 

A tous, présents et à venir, Salut. 
 

  
Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende 
de bescherming van de bevolking en van het 
leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen 
voortspruitende gevaren en betreffende het 
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle, 
artikel 3, eerste lid; 
 

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la 
protection de la population et de 
l’environnement contre les dangers résultant 
des rayonnements ionisants et relative à 
l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, article 
3, premier alinéa ; 

  
Gelet op het koninklijk besluit van 22 oktober 
2017 betreffende het vervoer van gevaarlijke 
goederen van de klasse 7; 
 

Vu l’arrêté royal du 22 octobre 2017 
concernant le transport de marchandises 
dangereuses de la classe 7 ; 

  
Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 25 april 2022; 
 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné 
le 25 avril 2022 ; 

Gelet op de akkoordbevinding van de  
Staatssecretaris voor Begroting, gegeven op 
9 mei 2022; 
 

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, 
donné le 9 mai 2022 ; 

Gelet op de betrokkenheid van de 
gewestregeringen;  

Vu l'association des gouvernements de 
région ;  



Gelet op het advies nr. X van de Raad van 
State, gegeven op X , met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de wetten op 
de Raad van State, gecoördineerd op 12 
januari 1973;  
 

Vu l’avis n° X du Conseil d’Etat rendu le X en 
application de l’article 84, § 1, premier alinéa, 
2° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées 
le 12 janvier 1973 ; 

Op de voordracht van Onze Minister van 
Binnenlandse Zaken, 
 

Sur la proposition de Notre Ministre de 
l’Intérieur, 

  
Hebben wij besloten en besluiten wij : Nous avons arrêté et arrêtons : 

 
 
Artikel 1 Dit besluit zet, het 
Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/1436 van de 
Commissie van 31 augustus 2021 tot wijziging 
van Richtlijn 2008/68/EG van het Europees 
Parlement en de Raad betreffende het 
vervoer van gevaarlijke goederen over land 
teneinde bepaalde nationale afwijkingen toe 
te staan om, voor wat betreft het vervoer van 
gevaarlijke goederen van de klasse 7. 
 
 

Article 1er Le présent arrêté transpose, en ce 
qui concerne le transport de marchandises 
dangereuses de la classe 7, la Décision 
d’exécution (UE) 2021/1436 de la Commission 
du 31 août 2021 modifiant la 
directive 2008/68/CE du Parlement européen 
et du Conseil relative au transport intérieur des 
marchandises dangereuses afin d’autoriser 
certaines dérogations nationales. 

 

Art. 2. In artikel 1, 1° van het koninklijk 
besluit van 22 oktober 2017 betreffende het 
vervoer van gevaarlijke goederen van de 
klasse 7 worden de woorden “en  de 
gedelegeerde richtlijn 2020/1833 (EU) van de 
Commissie van 2 oktober 2020 tot aanpassing 
aan de wetenschappelijke en technische 
vooruitgang van de bijlagen bij Richtlijn 
2008/68/EG van het Europees Parlement en 
de Raad ” vervangen door de woorden “, de 
gedelegeerde richtlijn 2020/1833 (EU) van de 
Commissie van 2 oktober 2020 tot aanpassing 
aan de wetenschappelijke en technische 
vooruitgang van de bijlagen bij Richtlijn 
2008/68/EG van het Europees Parlement en 
de Raad en het Uitvoeringsbesluit (EU) 
2021/1436 van de Commissie van 31 
augustus 2021 tot wijziging van Richtlijn 
2008/68/EG van het Europees Parlement en 
de Raad betreffende het vervoer van 
gevaarlijke goederen over land teneinde 
bepaalde nationale afwijkingen toe te staan”. 
 

Art. 2. Dans l’article 1, 1° de l’arrêté royal du 
22 octobre 2017 concernant le transport de 
marchandises dangereuses de la classe 7,  
les mots « et la directive déléguée de la 
Commission 2020/1833 (UE) du 2 octobre 
2020 modifiant les annexes de la directive 
2008/68/CE du Parlement européen et du 
Conseil en ce qui concerne l’adaptation au 
progrès scientifique et technique » sont 
remplacés par les mots « , la directive 
déléguée de la Commission 2020/1833 (UE) du 
2 octobre 2020 modifiant les annexes de la 
directive 2008/68/CE du Parlement européen 
et du Conseil en ce qui concerne l’adaptation 
au progrès scientifique et technique et la 
décision et la Décision d’exécution (UE) 
2021/1436 de la Commission du 31 août 2021 
modifiant la directive 2008/68/CE du 
Parlement européen et du Conseil relative au 
transport intérieur des marchandises 
dangereuses afin d’autoriser certaines 
dérogations nationales ». 
 



Art. 3. De minister bevoegd voor 
Binnenlandse Zaken is belast met de 
uitvoering van dit besluit. 
 

Art. 3. La ministre qui a l’Intérieur dans ses 
attributions est chargée de l’exécution du 
présent arrêté. 
 

Gegeven te Brussel, op  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Van Koningswege:  

Donné à Bruxelles, le 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Par le Roi: 
 

De Minister van Binnenlandse Zaken, La Ministre de l’Intérieur, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Annelies VERLINDEN 
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Verslag aan de Koning Rapport au Roi 

Sire, Sire, 

Wij hebben de eer ter ondertekening van Uwe J'ai l'honneur de soumettre à la signature de 
Majesteit een koninklijk besluit voor te leggen Votre Majesté un arrêté royal modifiant 
tot wijziging van het koninklijk besluit van 22 I'arrêté royal du 22 octobre 2017 concernant 
oktober 2017 betreffende het vervoer van Ie transport de marchandises dangereuses de 
gevaarlijke goederen van de klasse 7. la classe 7. 

Artikel 1 Dit artikel zet het Uitvoeringsbesluit Article 1 er Le présent article procède à la 
(EU) 2021/1436 van de Commissie van 31 transposition de la Décision d'exécution (UE) 
augustus 2021 tot wijziging van Richtlijn 2021/1436 de la Commission du 31 août 2021 
2008/68/EG van het Europees Parlement en modifiant la directive 2008/68/CE du 
de Raad betreffende het vervoer van Parlement européen et du Conseil relative au 
gevaarlijke goederen over land teneinde transport intérieur des marchandises 
bepaalde nationale afwijkingen toe te staan dangereuses afin d'autoriser certaines 
om. dérogations nationales. 

Art. 2. Deze bepaling wijzigt artikel 1, 10 van Art. 2. Cette disposition modifie I'article 1, 10 

het koninklijk besluit van 22 oktober 2017 de I'arrêté royal du 22 octobre 2017 
betreffende het vervoer van gevaarlijke concernant Ie transport de marchandises 
goederen van de klasse 7. dangereuses de la classe 7. 

In de opsomming van de wijzigingen van de Dans la liste des modifications de la directive 
richtlijn 2008/68/EG van het Europees 2008/68/CE du Parlement européen et du 
Parlement en de Raad van 24 september 2008 Conseil du 24 septembre 2008 relative au 
betreffende het vervoer van gevaarlijke transport intérieur des marchandises 
aoederen over land wordt het danaereuses la Décision d'exécution (UE) 



Uitvoeringsbesluit (EU) 2021/1436 van de 2021/1436 de la Commission du 31 août 2021 
Commissie van 31 augustus 2021 tot modifiant la directive 2008/68/CE du 

wijziging van Richtlijn 2008/68/EG van het Parlement européen et du Conseil relative au 

Europees Parlement en de Raad transport intérieur des marchandises 

betreffende het vervoer van gevaarlijke dangereuses afin d'autoriser certaines 

goederen over land teneinde bepaalde 
dérogations nationales est ajoutée afin de 
préciser quelle version de la directive ADR 

nationale afwijkingen toe te staan s'applique aux dispositions de I'arrêté royal 
toegevoegd om duidelijk te maken welke du 22 octobre 2017 concernant Ie transport de 
versie van de ADR-richtlijn van toepassing is marchandises dangereuses de la classe 7. 
op de bepalingen van het koninklijk besluit 
van 22 oktober 2017 betreffende het vervoer 
van gevaarlijke goederen van de klasse 7. 

Art. 3. Deze bepaling behoeft geen verdere Art. 3. Cette disposition n'appelle pas de 
toelichting. commentaire particulier. 

Ik heb de eer te zijn, J'ai I'honneur d'être, 

Sire, Sire, 

Van Uwe Majesteit, de zeer eerbiedige, en De votre Majesté, Ie très respectueux et très 
zeer getrouwe dienaar. fidèle serviteur. 

De Minister van Binnenlandse zaken, La Ministre de I1ntérieur, 
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Annelies VERLINDEN 


